V médech DISEQC 1.1 a 1.2 zobrazuji LED detekovany tdaj v binarnim kodu, pficemz LED1 je pfifazen nejnizsi bit (LSB) a
LED4 je prifazen nejvyssi bit (MSB). Déle je uvedena prevodni tabulka mezi binarnim kédem a dekadickym ¢islem:

LED 1 LED2 LED 3 LED 4 Desitkové | LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 Desitkové
OFF OFF OFF OFF 0 OFF OFF OFF ON 8

ON OFF OFF OFF 1 ON OFF OFF ON 9

OFF ON OFF OFF 2 OFF ON OFF ON 10

ON ON OFF OFF 3 ON ON OFF ON 1"

OFF OFF ON OFF 4 OFF OFF ON ON 12

ON OFF ON OFF 5 ON OFF ON ON 13

OFF ON ON OFF 6 OFF ON ON ON 14

ON ON ON OFF 7 ON ON ON ON 15

Poznamka: Pro uréeni skute¢né pozice vstupu na prepinaci je nutné ziskané Cislo zvysito 1.
Likvidace ptistroje
Elektrické a elektronické pristroje, které jsou oznaCeny nékterym z nasledujicich symbolti, nesméji byt podle
== smérnice EU likvidovany spgleéné s komunalnim odpadem. Pi likvidaci starého pfistroje vyuZivejte mistni systémy
sbéru a tfidéni odpadu. Pro CR je sbér zprostiedkovan kolektivnim systémem zpétného odbéru a oddéleného shéru
RETELA s.r.0. Vice informaci ziskate u distributorti zafizeni a na www.retela.cz
Vysvétleni znacek na pristroji
- e DISEQC (Digital Satellite Equipment control) — mezinarodni standard pro ovladani
CE Oznateni shody m digitalnich satelitnich zafizeni, Cislo (1.0, 1.1, 1.2...) udava verzi DiSEqC
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& Dear Customer

2 Congratulations on the purchase of the EMP-Centauri Profi Class product. Before its installation and putting into operation,
2’ read carefully the entire operation manual. Keep the operation manual in a safe place. The product may only be installed and
W connected with strict observance of the manual and of valid regulations.

The area of application, warranty

The product is designed for testing and monitoring of control signals in satellite, terrestrial TV and radio distributing systems
in normal house installations. The warranty shall not apply, if the product is used for other than specified purpose. The user
will be responsible for injury or material damage which may arise in consequence of any use of the product in contradiction
with the manual.

The product utilizes technologies which are protected by copyrights and patents. It is prohibited and unlawful to dismantle the
product and make any interventions in it.

EMP-Centauri Profi Class products are covered under warranty for up to 4 (four) years from the date of manufacturing. To
enable superior warranty and post service warranty service, keep all purchase records in a safe place. It is also recommended
to keep the original packaging for the warranty period.

Technical specification

Control commands supported: analog (13/18V, 22 kHz, Tone Burst), DISEqC (1.0, 1.1, 1.2)

Current consumption: 30 mA (18V)

Instruction manual

The product is suitable for monitoring of control commands generated by satellite receivers. These commands are used
for control of pheripherial equipment connected to the receiver by means of caxial cable (DISEqC switches and motors,
multiswitches). There are several levels of commands, each group is widely used for control of certain types of devices.

For testing and monitoring of generated commands, the detector must be set to appropriate operating mode by using miniature
switch levers located in small window in the front side of the device. Choose mode and configure the detector according to the
type of equipment as described in the table.



Controlled devices Control mode: used commands Levers setup
Multiswitches with 2 or 4 LNB inputs Analogue: 13/ 18V, 22 kHz, “Tone burst” 1 OFF, 2 OFF
DiSEqC switches for 2 LNBs DiSEqC 1.0: “Position” 10N, 2 OFF
DiSEqC switches for 4 LNBs DiSEqC 1.0: “Position”, “Option” 10N, 2 OFF
Multiswitches with 8, 12, 16 LNB inputs DiSEqC 1.0: “Band”, “Polarisation”, “Position”, “Option” 10N, 2 OFF
DiSEqC switches for more than 4 LNB . » . -

(6.g. P.168, P.168-W, S16/1PCP-W3) DiSEqC 1.1: “Uncommitted switch 1 OFF, 2 ON
DiSEqC motors, switches P.168, P168-W, ’ » ”

S16-1 PCP-W3 DiSEqC 1.2: “Goto nn 10N, 20N

After the setup of detector is finished, make sure that the receiver is shut off (unplug it from the mains socket), disconnect the
pheripherial device from the receiver, and connect detector D1/0PCN-1 instead. It's input F-male connector is suitable to plug
in directly to LNB input of the receiver or to inputs of DISEqC switch or similar accessories. Alternatively, the detector can be
connected to coaxial cable by means of F-female coupler.

After power on of receiver, the detector shows what commands are produced by the receiver by means of LED diods on the top
cover. The upper row of LEDs shows actual status of DC voltage and presence of 22 kHz tone. The lower row of LEDs indicates
the sent commands according to selected operating mode, see following table:

;. Vazeny zékazniku

o dékujeme Vam za zakoupeni Profi Class vyrobku EMP-Centauri. Pfed instalaci a uvedenim vyrobku do provozu si peclivé

%9 prostudujte cely ndvod k obsluze. Navod k obsluze uloZte na bezpe¢ném misté. Prepinac se smi instalovat a zapojovat jen
za predpokladu pfisného dodrzovani navodu a platnych predpisu.

Oblast pouziti pfepinace, zaruka

Vyrobek je uréen k testovani a monitorovani fidicich signalt v distribucnich rozvodech televiznich a rozhlasovych signali
v domovnich instalacich a to satelitnich, popf. i pozemnich. Zaruka se nevztahuje na vyrobek pouzivany k jinému nez zde
uvedenému Ucelu. Za zranéni a nebo materiaini Skody vzniklé v dsledku jakéhokoliv pouziti, které neni v souladu s navodem,
je odpovédny uZivatel.

Vyrobek pouziva technologie, které jsou chranény autorskymi pravy, a je chranén patentovanymi technologiemi. Demontaz
prepinace a z&sahy do néj jsou zakazany.

Zarucni Ihuta pro vyrobky fady Profi Class ¢ini 4 roky od data vyroby. Pro poskytnuti kvalitniho zaruéniho a pozaruéniho
servisu uschovejte vdechny doklady o koupi a pfipadnych opravach vyrobku. Doporuéujeme Vam po dobu zaruéni doby
uchovat pvodni obaly k vyrobku.

Technické parametry
Podporované fidici povely: analogové (13/18V, 22 kHz, Tone Burst), DISEqC (1.0, 1.1, 1.2)
Proudova spotieba: 30 mA (18V)

Navod k pouziti

Mode LED1 LED 2 LED3 LED 4
Analogue 22 kHz >15V Tone Burst

DiSEqC 1.0 “Band” “Polarisation” “Position” “Option”
DiSEqC 1.1 “Uncommitted switch” 0 - 15 (LED 1 LSB, LED 4 MSB)

DiSEqC 1.2 “Goto nn” (motor position) 0 - 15 (LED 1 LSB, LED 4 MSB)

Vyrobek je vhodny k monitorovani fidicich prikazi generovanych satelitnim pfijimacem. Tyto piikazy jsou pouzivany k ovladani
perifernich zafizeni pfipojenych k pfijimaci koaxialnim kabelem (DiSEqC pfepinace a motory, multipfepinace). Existuje nékolik
Grovni poveld, pfi¢emz kaZzda skupina je Siroce vyuzivana k ovliadani ur¢itého druhu zafizeni.

Pro zkou$eni a monitorovani generovanych poveli musi byt detektor nastaven do pfisluSného pracovniho médu pomoci
pacek miniaturniho spinace umisténého v okénku na predni strané pfistroje. Zvolte mod a nakonfigurujte detektor s pomoci
nasledujici tabulky podle typu vami pouZzitého vybaveni:

Note: to get actual number of input of switching device, decimal number from the table must be increased by 1.

In modes DISEQC 1.1 & 1.2 the LEDs indicates the detected number in binary mode, with LED1 showing the lowest significant Ovladana zafizeni Ridici mod: pouzivané prikazy Nastaveni pacek
bit (LSB) and LED4 showing the most significant bit (MSB). Here is conversion table of binary code to decimal number: Multipfepinade s 2 nebo 4 vstupy pro LNB | Analogovy: 13/ 18 V, 22 kHz, ,Tone burst* 1 OFF, 2 OFF
LED1 |LED2 |LED3 |LED4 |Decmal |LED1 |LED2 |LED3 |LED4 | Decimal DISEqC prepinace pro 2 LNB DiSEqC 1.0: ,Position* 10N, 2 OFF
DiSEqC prepinace pro 4 LNB DiSEqC 1.0: ,Position®, ,Option* 10N, 2 OFF
OFF oFF oFF oFF 0 OFF oFF OFF N i Multipfepinace s 8, 12, 16 vsti LNB DiSEqC 1.0: ,Band", ,Pol i Posit Opti 10N, 2 OFF
ultipfepinace s 8, 12, 16 vstupy pro i .0: ,Band", ,Polarisation”, ,Position®, ,Option* 8
ON OFF |OFF | OFF |1 ON OFF |OFF | ON 9 D.SEp Cp nace s 15 ™ pi pLNB g P
iSEqC prepinace pro vice nez " . . —
OFF ON OFF OFF 2 OFF ON OFF ON 10 (napF. P.168, P.168-W, S16/1PCP-W3) DiSEqC 1.1: ,Uncommitted switch 10FF, 20N
ON ON OFF OFF 3 ON ON OFF ON " DISEQC motory, piepinace P.168, P168-W, | pior .y p o 10N, 200
OFF OFF ON OFF 4 OFF OFF ON ON 12 $16-1 PCP-W3 ab ey ’
ON OFF ON OFF 5 ON OFF ON ON 13 Po provedeni konfigurace detektoru vypnéte satelitni pfijima¢ (nejlépe odpojenim sitového pfivodu), odpojte vnéjsi zafizeni
OFF ON ON OFF 5 OFF ON ON ON 14 od prijimace inarrjisto ného pripojte de_tektor Dj/UF’CI}I-L Jeho vstupn'i kong}(t0[ typu f-male je thdpy k n_asyrjuﬁ Q_Fimp na
LNB vstup pfijimace nebo na vstupy DISEqC prepinace nebo podobného pfislusenstvi. Alternativné je mozné jej pfipojit na
ON ON ON OFF 7 ON ON ON ON 15 koaxialni kabel pomoci spojky typu F-female.

Po zapnuti pfijimace detektor indikuje pomoci LED diod umisténych na hornim vicku, jaké pfikazy jsou generovany pfijimacem.
Horni fada LED ukazuje aktualni stav stejnosmérného napéti a pfitomnost ténu 22 kHz. Spodni fada LED indikuje vyslané
povely v zavislosti na zvoleném pracovnim médu, viz tabulka:

Device disposal

K According to EU directive, electric and electronic devices which are identified by one of the following symbols must
K == Not be disposed of together with municipal waste. When disposing of the old device, use local waste collection and
Explanation of symbols on the product

separation systems.
. . wmeag DISEQC (Digital Satellite Equipment control) - international standard for digital satellite
CE Certificate of conformity m equipment control, number (1.0, 1.1, 1.2 or 2.0) determines DiSEqC version.

Mod LED1 LED2 LED3 LED 4
Analogovy 22 kHz >15V .Tone Burst*

DiSEqC 1.0 ,Band* LPolarisation” ,Position* ,Option*
DiSEqC 1.1 ,Uncommitted switch“ 0 - 15 (LED 1 LSB, LED 4 MSB)

DiSEqC 1.2 ,Goto nn* (pozice motoru) 0 - 15 (LED 1 LSB, LED 4 MSB)




